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E l ő f i z e t é s i p é n z e k én r e c l a m á t i ó k a k iadótu la jdonos-

hoz, F e i g l G y u l a nyomdászhoz (városkör 81) i n t ézendők . 

Nyilttér sora 4 0 flr. — Hirdetések nagyság szerint. 

Segítség az ínségben. 
(A. É . ) A legutolsó évek najnosan meg-

szégyenítet ték a m a g y a r K á n a á n t . Azt lehete t t 
h inni s bízó meggyőződéssel hit tük mi is, hogy 
ez a t e rmékeny fekete föld mást , mint jó haza -
fiakat szülni és fölnevelni nem is tud. A fejle-
mények sötéten, sőt véresen czáfol ták meg ezt a 
sokáig t áp lá l t nézetet . 

M a g á b a n éppen az Alföldnek szivében gyúl t 
ki az e lkeseredés láng ja — joggal vagy jog ta la -
nul , azt itt nem k u t a t j u k — a fönnál ló jogi és 
t á r sada lmi rend ellen. 

A múl t nyá r csekély te rmése u j anyago t 
nyú j to t t az e légüle t leueknek és az e légüle t lenséget 
nem lohasz t j a az, hogy a g a z d á t nem kevésbbé 
s ú j t j a a sors csapása , min t azokat , a kiknek meg-
élése két kezük m u n k á j á t ó l függ . 

E lőre lehet lá tui , hogy az e lkeseredés t a nél-
külözések, az élelmi czikkek á r á n á k emelkedése 
csak fokozni fog ják és ily módon tágulu i fog az 
a hasadék , mely a gazdá t és munkás t egymástó l 
már is e lvá lasz t j a . Holo t t az el lenkező volna ki-
váuatos, nem csupáu az egy iknek , hanem a má-
siknak é rdekében is. 

Arad vármegye gazdasági egyesülete gondol-
kozott azon módokról, a melyekkel ezt az előre-
látható, de sajnos eredményt megelőzni lehetne. 

A uép élelmezésének ügyét a k a r j a fölkarolni 
és kiküszöbölni a gabona-uzsorá t , mely az Alföld-
nek éppen ezen részében szertelenül dul. Községi 
m a g t á r a k fölál l í tásáról van szó és arról , hogy a 

közvetítők haszná t , mely Ínséges években még 
nagyobb, mint egyébkor , a lehetőségig reduká l ják . 

Mennyiben fog ez sikerülni az a radvármegye i 
gazdasági egyesületnek, azt valójában nem tud juk , 
annyi t azoubau l á tunk , hogy a gazdasági helyzet 
ezekben a gazdagoknak hirdetet t alföldi vá rmegyék-
ben is á tkozat tu l gyönge . 

H a volna félretet t tőkéje, melyet a jó te rmésü 
évek fölöslegéből takar í to t t meg, nem kellene a 
pa rasz tnak az uzsorás kar ja iba vetni m a g á t ; nem 
kellene exorb i t áns kamatoka t fizetni azért , hogy a 
jövő termésig ügy a hogy, tengesse életét. 

H a bőség éveiben gondol tunk volna a sovány 
esztendőkre , könnyen kibirnók ezek nyomásá t . H a 
szövetkeztünk volna akkor , és összevetett vállal 
á l l anánk szemben a csapásokkal , azok nehezebben, 
vagy éppen nein vennének erőt r a j t u n k . Nem 
peregne oly sü rün a dob, nein ta lá lna annyi mun-
ká t a végrehaj tó , kevesebb ember t a g a d n á mind-
azt, miért az elődök ha j l andók lettek volna föl-
áldozni mindent . 

Ma ott á l l ana a fa luban a hi telszövetkezet , 
készen t ámoga tn i mindenkit , a ki reá szorul ; a 
fogyasztási szövetkezet most is olcsón és a régi 
j ó minőségben szál l í taná az á ru t , min tha a mező 
kalászai dús e redménynye l j u t a lmaz ták volna a 
gazda fá radságá t . 

Az e ladás ra szövetkezei tek élelmes ügyveze-
tője nagyban , tehá t d r á g á b b a n tudná ér tékesí teni 
a mi a sovány termés fölöslegéül m e g m a r a d t . így 
legalább részben k; lentiének köszörülve a csor-
bák, behegesztve azok a sebek, melyeket a rossz 

esztendő csapásai ütöt tek. És a mi mindezekné l 
ta lán még fontosabb a rombo lá s r a i r ányu ló s z o . 
cziálizrouBsal szemben, gyakor la t i e r e d m é n y e k á l -
tal b izonyí tva , ott á l lna mindenki szeme előt t a 
régi a x i ó m a : „Segíts magadon és az I s ten ia m e g -
segí t ." 

Be lenne bizonyí tva , hogy á l l apo tunk csak 
akkor válik ké tségbeej tővé , ha megszűn tünk fér-
fiak lenni m a g u n k , ha e lveszte t tük b i z a l m u n k a t 
sa j á t e rőnkbe . 

Ne fe led jük , hogy a szükség sok bűnnek 
any ja , de egyszersmind r endsze r in t sok e r énynek 
szülője is. A legszebb erőfeszí tések, a l egnemesebn 
jellemek nem a bőség, nem a gazdagság emlőib 
táp lá lkoz tak . A lefolyó év tanulsága i u j kor t nyi t -
ha tnak nemze tünk erkölcsi és anyagi fe j lődésében ' 
ha a tá rsada lom felsőbb osz tá lyában IOHZ e lég e rő 
megér teni a kötelesség szavát és ahhoz képest 
nem l ankadó buzga lommal m u u k á l . 

El lenkező esetben a m á r most sem derü l t 
kép, kétségkívül még i nkább elborul . 

Az ikervári vízműveknél. 
( Jgyancs ik r i tkán j u t az ilyen mi fa j ta -be l i em-

bereknek osz tá lyrészéül , hogy k i rándulhasson : lá tni , 
hallani egye t -más t a nagyvi lágból . A létért való küz -
delem lenyűgözve ta r t bennünke t megszokot t , m i n d e n -
napi m u n k á n k közepet te . 

Sziute esemény számba megy , ha egyszer szóra-
kozásból is k i t ehe t j ük l ábunka t egy kissé f a l a ink közü l , 
s bámula tos , még is a k a d n a k e m b e r e k , a k i k ínég a mi 
sorsunkat is megir igyl ik , ped ig ők boldogok, a kénye-

T Á R C Z A . 
Coppélius leánya. 

I r t a : 8 Z K R K D A I L E Ó . 

Coppélius mes te rhez beál l í tot t egy ur , a ki már 
nein volt fiatal, d e még vén ae volt . 

— Mi tetszik P — kérdezte Coppél ius . 
— Meg aka rok nfiaüloi t isztel t u ram, megakarok 

nősülni és bizalommal fordulok önhöz . . . 
— Hozzam P Se lányqm, se húgom . . . 
— Uh, az t tudom ! 
— Nos, a k k o r mi az ó h a j t á s a P Tanácso t k íván 

tőlem P Azt adhatok : ne nősüljön meg kedves öcsém-
u r a m . 

A se nem fiatal, se nem öreg ur megköszönte a 
mester szíves t anácsá t , engede lmet ké r t , hogy he lye t 
foglalhasson és azu t án így s i ó i t ; 

— Nem tanácsér t jö t tem m e s t e r ! H a n e m ha meg-
engedi , ma jd e lmondom mi j á r a t b a n vagyok. 

— No beszél jen , hal lgatom I 
— I smerem önt mes te r a Hof fmann meséi czimü 

több felvonásos operábó l . 
— A h á I Az első felvonásból , ugy-e , — j egyez t e 

meg Coppél ius . — Abból a fe lvonásból , a melyikben 
Sz a svihák Hof tmann szere lmes Ol impiába , a masiua-
kisasszonyba, a kit én a lko t tam és a kit dühömben én 
tör tem össze d a r a b o k r a . 

— Ugy van. Nos hát kedves mester , te l jes biza-
lommal visel tetvén az ön művésze te i r án t , most a r ra 

' k é r e m , kons t ruá l jon nekein egy olyan Ol impia-fé le ma-
uina-dámát . Azt én ma jd elveszem feleségül . 

Coppél ius mester nagyot néze t t a vendégére, az tán 

elgondolkozva sétál t néhányszor fel és a lá a műhelyé-
ben, majd hir telen megállott és azt kérdez te : 

— Ue hát hogy ju to t t ön e r re az ideára P 
— Megmagyarázom ! Mindenekelőt t enged je el-

mondanom, hogy Iksz Ipszi lonnak hívnak. Tagja vagyok 
az akadémiának és tag ja vagyok azonkívül is s z á m o j 
tudós t á r saságnak . Bár még nem töl töt tem be egész az 
ötvenedik esztendőmet , máris egesz je len tékeny könyv-
t á ra t irtain össze. 

— E szerint ön tudós ? 
— Szolgá la tá ra . A s összehasonl í tó nyelvészettel 

foglalkozom — felelt Iksz Ipszilon. — Meglehetősen 
gazdag ember vagyok. 

— Az mindeneset re szép tu la jdonság . Csak azt 
nein értem még, hogy miért a k a r e lvenni feleségül egy 
masina-kisasszouyt és miért nem inkább egy igazi, ele-
ven húsból és vérből való leányzót P Igaz, hogy ön már 
nem mai csirke és — ne vegye rossz néven kedves 
tudós barátom, az ősz in te ségemet ! — az is igaz, hogy 
u raságod nem túlságosan csiuos férfiú, de hát e lvégre 
tekinté lyes ember , jónevü tudós és vagyonos. Ugy gon-
dolom, sok szép leány, a kinek nincs hozomáuya és a 
ki t ehá t nem is lehet válogatós, nagyon szívesen a bit-
vesévé lenne. 

A tudós finoman mosolygott és megjegyezte : 
— Az lehet I De inert tudom, hogy nem vagyok 

mai csirke és nem vagyok, a mint mondani méltóz« 
tátot t , túlságosan csinos térfiu, há t tetszik tudni , nem 
merem megreazkirozui, hogy húsból , vérből való leányt 
vegyek el . Mert há tha . . . izé . . . h á t h a . . . 

Coppél ius mester egy késmozdu la t t a l azt m o n d t a : 
— Oh tudom, mit aka r mondani , é r t em a gondo-

l a t á t i Á m d e kons ta tá lnom kell, igen tisztelt tudós öcsém-
u ram, hogy az ön spekuláczió ja nem jó . 

— Váj jon P 

— De nem á m ! Ön é r t he t az összehasonl í tó nye l -
vészethez, hanem az asszonyokat , a mint látom, egyá l -
t a l ában nem ismeri . Majd mondok el önnek egy his-
tór iá t . 

Az öreg Coppél ius leült a vendége mellé, a z t án 
e lkezd te beszélni neki : 

— H á t egyszer beáll í t ide a m ű h e l y e m b e valami 
angol . Töké l e t e s ugyanabban a j á r a t b a n volt, mint m a g a , 
tudós u ram. Megkér t , hogy kons t ruá l j ak még egy Ol im-
piá t . <3 is mas ina -dámá t k ívánt fe leségül . Mikor meg-
kérdez tem tőle, hogy miért , azt fe le l te : 

— U r a m l Kétszer voltam már nős. Negyven 
esztendős koromban e lve t tem egy fiatal hölgyet , a ki 
csak kevéssel e lőbb ke rü l t ki a zá rdábó l . Szép volt , 
mint egy cherub . I m á d t a m . De al ig bír tam őt nőül egy 
röv idke évig, mikor a szerencsét len megszököt t egy né-
met lovas t iszt te l . 

— H m , hm ! 
— Két esztendővel rá e lköve t tem azt a bá to r ságo t , 

hogy ú jból megnősül tem, ő r ü l t s é g volt ! A második 
fe leségem, aki huszonegy esztendővel volt fiatalabb ná-
lamnál , pá r hónap múlva szintén f aképné l h a g y o t t . A 
hűtelen m a d á r k a e l röpül t — egy t ü z é r - h a d n a g y g y a l 
együ t t . 

— H m , hm ! 
— É s tnost, u ram, mert nem jó ae embernek egye-

dül lenni , újból megnősülnék . De az egyszer kifogok 
az asszonynépen ! Csak az ön zsenia l i tása segí the t 
r a j t a m . 

— Er tem I Ön t e h á t egy a u t o m a t á t a k a r e su t t a l 
elvenni ? — mondtam az ango lnak . — L e g y e n I k é s i 
vagyok a műve t megalkotn i . De tud ja -e , kedves S i r , 
hogy az d r ága dolog lesz P 

Az angol m e g h a j t o t t a magá t és azt fe le l te : 
— U r a m , többszőrös milliomos vagyok , mint min-



lemben r ingatódzva , u tazgatnak jobbra , ba l ra , kellemes 
ju tányosságga l . 

Na nekünk is csak ki ju tot t az egyszer, k i rándul -
ha t tunk a meg tek in the t tük a vasvármegyei Niagara-zuha-
tagot, t. i. a villamos telepet I k e r v á r n á l . 

Szt . Isten ! az a re t tene tes ős elemi erő, mely o t t 
a gá tná l vad vehemencziával veti le uiagát a mélységbe 
szün te len , mily borzalmasan nagyszerű lá tványt nyúj t 
ez ! Kápráza tba e j té szemeinket s rezgésbe hozta összes 
idegeiuket , szinte megi jedtünk töle — itt a habok közé 
ju tn i , egy pil lanat s vége a létnek, ezen földi, paradi-
csomi boldogságnak — b r r r r ! az e l lenségeinknek, de még 
i r igyeinknek sem k ívánnék . 

H a g y j u k el ezen helyet s nézzük meg mit művel 
ez a vad elem oda l e n t ? Mint a féle laikus emberek 
el sem tudtuk képzelni, hogyan hozza ez mozgásba a 
világosságot, hogyan küldi a tavolba ha tásá t . Természe-
tesen azt képze l tük , hogy ott valami lapátos malom ke-
reke t baj t . Meglepetve léptünk be egy nagyszerű te rembe, 
melyben a távolból három ismeret len vizi állatot véltünk 
megpi l lan tan i . Egy hazánkfia megmagyaráz ta ott aztán, 
hogy iszen ezek a vasköpönyegbe burkol t szörnyetegek 
rejtik magukban a tourb ináka t . Mondom én, hogy ezek 
valóságos vizi á l la tok, csakhogy ezek szökőkút mód já ra , 
a lulról veszik gyomrukba a vizet, mely an t iper i s ta l t i cus 
mozgása folytán belső szerkezetüket forgásba hozva, elöl 
ismét eliávozik belőlük, t ehá t bá t ran e lnevezhetnök ezen 
műve le te t aká r gyomoröbl i tósnek is, mely gyomoröbli-
tés fejleszti a dynamókban a vil lamosságot, a mely aztáu 
megha j t j a magát a mennydörgős m é n k ő t is. Amit beléa-
kasz tanak, annak aztán forogni kell, mert muszá j , evre l 
ő r lenek , csépelnek, vi lagftanak, kocs ikáznak, s z á n t a n a k , 
sőt még tán ma jd repüluek is az emberek — derék 
gyomor-öblí tés nemde ? — 8 miután e lméláztunk egy 
darab ig a látottak s hallottak felett s meggyőződtünk 
róla, hogy mindent megér te t tünk — e l távoz tunk , röstell-
vén már kérdeni , hogy hát mi is az az Anipére feszerő 
és a Vol ta erő ér téke, voltakeppen P 

Kocsisunk aztán útközben Ike rvá r felé sokat beszélt 
nekünk a tourbinákról , dynainókról , villamos cséplesről , 
viz-dagasztásró! stb., ez inár ueki mind nem újság, szak-
ava to t t személye előtt ez már mind subix. L í t o t t - e már 
ilyet Eu rópa I k e r v á r t ? Megérkezvén Ike rvá r r a , ott meg-
ebéde l tünk . Nem nagy parádét Csaptunk ugyan, de jó 
Ízletes étel t s a mi nagy r i tkaság, jó bort is k a p t u n k , 
d icsére tére legyen mondva a korcsmároséknak Nem > 
hiába vércse szemmel tekint körül az asszony a kony-
hában , különben könnyű neki, G a y e r n a k hívják a fé r jé t . 

Ebéd után hazafelé vet tük ú t u n k a t , miközben 
leköté figyelműnket as a sokfelé vezető dró t -há lóza t , 
mely mind meg annyi felé száll í t ja felszinéu a lá tha ta t lan 
villamos erő t , s fennen a vidék kul turál is fej lődöttségére 
vall. L á m , mindezen meglepő dolgok csak azt á ru l j ák 
el, hogy vannak Vasvármegyének vezeregyénisegei, a kik 
uemosak nobel passiókkal b í rnak, hanem lelkesedni tud-
nak as ipar , t udomány , haladás és cu l tu rá ré r t is. H a 
sséles e hazában mindenü t t s minden i rányban karöl tve 
j á rnának el uraink a főura ink ily hasznos, nemei czélok 
léteaitésébeu, mily óriási eredmény ére tnék el e szép 
hazában , s mily sok pénz, vagyon mente tnék meg a 
ha sának haaznos beruházásokban , mily boldog lenne 
akkor a magy ar ! 

Mikor mondhatnók el a költővel h o g y : „ H a a föld 
latén ka lap ja . . 

H a z á n k szép bokréta ra j ta . A b i k t é t a most még 
hervatag , inert amit a bokréta p roduká l , annak óriási 
róssét a ka lap nyeli el. 

Ápol ják tehát azok, a kiknek mód jában van, ezt a 
szép bok ré t á t , hadd viruljon, hadd legyen hát valahára 

den művel t angol és nem bánom, ha vagyonom fele rá-
megy is • dologra { 

— Ám jó ! 
Lelkesedéssel fogtam a munkához . Összeszedtem 

minden tudományomat és néhány hónap alat t e lkészül-
tem a művel . Kineveztem Vi rg in iának . Ah, u ram, azt 
l á t ta v o l n a ! 

Büszkén mondom, hogy annál szebbet é* tökélete-
sebbet még nem alkot tak ! Mi volt ahhoz képest a 
Hoffmann O l i m p i á j a ! Kon tá rmü , mondom önnek , kon-
tármü ! Persze-persze , időközben sokat tanul tam én ia. 
Ah ! Virginia, Virg in ia ! Elbájolóan asép volt, az a lak ja 
azebb a tnilói Vénuaénál , minden mozdulata csupa 
gracziósi táa és a lelke, mert lelke ia volt, a lelke is 
azép volt, mint a hogy csodálatosan azép volt egész 
lénye, égés t valója. Ob, u ram, olyat még meater nem 
a lkoto t t . 

É s ennek a fölaéges teremtésnek meg volt adva az 
örök i f j ú s á g . Az ő azépaége mérhete t len időkig meg-
m a r a d t o lyannak, mikor befejeztem e fenomenális al-
kotást ! fiit, él t . . . Csak épen minden tiz évben kel-
lett újból megtö l ten i a villamos készüleke t . Mert ter-
méssete*, hogy Virgiuia a modern kor é t technika köve-
te lményeinek megfelelően, villamos erőre volt berendezve. 

Mikor az angol meglá t ta a leány ómat és néhány 
t i ó t beatéi t vele, e l ragadtatva borult a keblemre. 

— ka elvette feleségül t — ké rde t t e l k a t Ipst i lon. 

boldog a m a g y a r ! Ura ink kezében van lerakva a haza 
boldogulása, ad ják meg ők az init iát ivát mindenüt t s 
minden téren, akkor nem kell tar tani ana rk i á tó l , socia-
lizmus éa egyéb tá rsadalmi bajoktól . 

C». F. 
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Szabályrendelet 
Kőszeg szab. kir. város vásár-rendtartásáról. 

1. §. Kőszeg szab. kir. város terüle tén minden 
elárusí tó, e ladásra száut áruczikkei t az e czelra a l á b b 
kijelölt helyeken és pedig : 

1. Lovat , s za rvasmarhá t és sertést kizárólag az e 
czélra berendezet t ma rhavásá r t é r en , a hol az úgyneve-
zett laczikonyhások is foglalhatnak el helyet — lehet 
eladni . 

2. Qabonapiacz helyéül a k i rá lyú tnak a Vidt- és 
Kluge-féle há t tó l lefelé vezető része es a mennyiben itt 
el nem férnének, a rohonczi-utoza jelöl tet ik ki. 

Het i vásárok a lka lmáva l e czelra a k i r á lyú tnak 
felső része és a vá rkör fő te re szolgál. 

S. A hentes-sátrak a Lenner- fe le kávéháztól sorrend-
ben lefelé. 

4. Mindennapi é le lmi czikk e lá rus í t ásá ra a város-
kör j á r d á j á n a k mindkét oldala vehető igénybe. 

5. A káposzta és répa e lárusí tása he t ivásárokon a 
Waisbecker és Net te r között i téren tör tén ik . 

6. A tűzifa á rus í t á sáu l az á rvaház i kert előtti té r 
szolgál . 

7. Az iparosok elhelyezése a következő : 
a) a czipészek sá t r a i a kőszegi t aka rékpénz tá r tó l 

a Pegoni-fule házig ; 
b) a csizmadiák a csorda-utcza mindké t oldalán ; 
c) a koosikas-árusí tók a sáncz-utczában ; 
d) kékfestők a Kossuth Lajos-u tczában ; 
e) szűrszabók, a kékfestők u t á n ; 
f) kosárkötők a szűrszabók u tau ; 

g) fazekasok a vá rkör (F lór iáu tér ) részében ; 
h) gombkötők, szekfonók ós pokrócz-áru lók , a vár -

kör (fölér) részébeu ; 
i) kalaposok, szűcsök a k i r a l y ú t o u ; 
j) vasedény-elárusí tók a várkör (F ló r ián té r ) ré -

szének baloldalan ; 
k) könyv-elárusí tók a városi bérház előtti sa rok-

helyén ; 
I) bábosok a városház u tczssarkátó l a Lenner - fe le 

kávekáz ig az éleluiis/.er elárusítók mögött foglalnak 
helyet . A babosok e g y é b helyen csak annyiban áll í t-
ha tnak fel sá to r t , ha delelőt t 9 óráig máshol is elfog-
lalható hely marad ; 

ni) a bábosok mögöt t kefekötök és folytatólag le-
felé posztósok, köte lesek, sz í jgyár tók , gyékénárus í tók 
es k á d á r o k ; 

II) gazdasági sze lekke l , bútorokkal a Gyöngy öa-
uiczáig ; 

o) röv id-árukereskedők az intézet-utcza sarkától a 
Kossuth La |os-u tcza i r ányá ig . 

p) folytatólag sz í tások , v á s z o n - k e r e s k e d ő k ; 
q) az a) a la t t i r öv id -á ruke re tkedők mögött a férfi-

szabók ; 
r) vaselárusí tók a városi uia jor előtt ; 
s) d iva tcz ikk-e lárus í tók , a városi s a i r akban e lá ru-

sí,ók a városház előtti téren ; 
t) ugyanu l és a vá ioshát -u tczábai i minden egyéb 

elárusí iok fogla lhatnak helyet . 
§. A helybeli közönség e l lá tasa czéljából a min-

dennapi szükséglét tárgyai t képező élelmiszerek és ha-
sonló czikkek e ladására szerdán és Hzumbatoii t a r t andó 
het ivásáron kívül is megengedve leven, az ezekkel fog-
lalkozok á ru iknak megfelelő helyeket a várkörön elfog-
la lha t ják . 

3. §. Az előbb erkezö igényt t a r tha t az ál tala el* 
foglalt t e rü le t re és arról egy később érkezőtől le nem 
s tor í tható , — ál ta lában a vasárrend f e n n t a r t á s á r a a rend-
őrkap i tány i hivatal és a vásár rendező ha táskörébe ta r -
tozván, a kijelölt vásárhelyek pontos be tar tása és rend-
szeres elfoglalása felett közegei ál ta l őrködik , miért is 
mindaz, ki a vásári rendet be neiu ta r t ja , vagy megzavar ja , 
fe l je leutendő. 

— H o g y n e ! — válaszolt Coppél ius mes te r . H a t 
hét mul tán meg volt az esküvő. 

— É . azóta boldogan élnek együt t , nemde P 
— Ördögöt ! kiáltott fel Coppél ius , végigsimítván 

hosszú ősz szakál lá t . Ö r d ö g ö t ! Együ t t él tek másfé l 
esztendeig. Virginia volt maga a ba j , a kel lem, a t aka -
rékotság, a szelídség, de . . . 

— D e ? 
— De az eti tisztelt vőm, az angol una lmas és 

rút egy ficzkó volt, mi tagadás benne s a mikor egy 
nagy útról hazatér t , megtudta , hogy Virg in ia megszököt t 
egy buszár - föhadnagygyal . 

A tudós Iksz Ipszilon meglepetve ugrott fel a 
helyéről . Coppél ius mester pedig szelídeu bólingato. t 
felé a fejével és szt mondta : 

— Ugy ám, kedves ö c s é m u r a m ! Az aaazony csak 
asszony marad , az uniformis még Virg in iára se marad t 
hatás nélkül . 

Aztán hozzá te t te : 
— H á t azér t mondom, tanácsolom : ne nősüljön 

meg. 
Az összehasonlító nyelvész szomorúan haj tván le 

fejét , elbúcsúzott a mester től . 
Ée megfogadta a tanácsot . 
É t nem nöaült meg. 
E l ju tván az emlieri kor Irgvégső határáig, úgy 

halt meg, hogy egy rideg ketdü ápoló nyomta le a t 
összehasonlító nyelvészetben k i fáradt szemeit. 

4. §. É elmi szereket ok tóber hó 1-től márc t ius hó 
31-ig 7 ura és ápril hó 1-től szeptember hó 30-ig reggel 
6 óra előtt eladui és venni á l t a l ában tilos. 

5. § Je len szabályrendele t szakaszai ellen vétők 
kihágást követnek el, és a r endőrkap i t ány által 50 krtól 
20 fr t ig te r jedhető és a városi szegeuy-alap j a v á r a for-
d í t andó pénzbüntetessel , beha j tha t a t l anság esetén pedig 
az 1879. X L . t.-cz. 22. § -ában megál lapí to t t e lzárással 
bün te t endők . 

6. §. Ezen szabályrendele t ellen való k ihágások 
ese tébeu a rendórkapi iányi ia I. fokulag hozott ha tároza ta 
felet t , I I . fokban a varmegye a l i spau ja , I I I . fokban a 
in. kir. belügyminisz ter ha tároz . 

Kőszeg sz. kir . város képviselő- tes tüle tének 1897. 
évi ju l ius hó 1-éu tar tot t üléséből . J e g y e z t e és k i a d t a : 
S te in inger Sándor s. k., hely. jegyző. ( P . H . ) 

74469- szám. Magy. kir. be lügyminisz ter . Ezeu 
szabályrendele te t 1879. X L . t .-cz. 5. §-a a lap ján ezennel 
megerősí tem. Budapes ten , 1897. evi augusz tus bó b an. 

A miniszter helyet t : ( P . H. ) LatMczy Imrt s. k., 
á l l amt i tká r . 

4 3 5 8 / 9 7 . száiu. 
Ezen szabá lyrende le t megfe le lő számú másolatok-

kal együt t varoskapi t íny u rnák kihirdetés, végreha j t ás 
és a vásárfe lügyelö utas í tása végett ezennel k iada t ik . 

Kőszeg, 1897. október 20-án . Tipka Ferenci, 
p o l g á r a a s t e r . 

H Í R E K . 

— Személy i h i rek. Szájbei f i Gyula , k e r ü l e t ü n k 
országgy. kepvise lője múlt c sü tör tökön varosunkban idő-
zött s több helyen lá togatást tet t . — llabrovszky József 
honvédezredes a hét folyamán ismét megfordul t városunk-
ban és szemlét tar tol t a honvéd-ujonczok fe le t t . — Dr . 
Dreiszker József v izgyógyin téze t - iu ia jdonos külföldi viz-
gyógyító-intezetok i á ioga t a sa ra indult . — Szopják Hugó 
városi ügyész, mint sa jná la t t a l e r t e sü lünk , betegen fek-
szik s fe lgyógyulása 1 — 2 hét előtt alig vá rha tó . — 
Vöröst Z ' ig inond á .vaház i p re fek tus l a b b i j a miat t uem 

h a g y h a t j a el szobá já t . 

— A holnapi v á s á r , ha a mul t hé t főu it t j á r t , 
de végezetlenül távozott kereskedők ú j ra eljöiinek és 
az ido kedvező lesz, beüthe t , vagyis regi jó h í rnevének 
megtelelő lehet. Sok függ at tól , hogy a vidéki nép idő-
közben neiu-e szerezte be szükséglete i t másut t és tudo-
másul bir-e a holnap megta r tandó vásárról . 

— Tan i to -gyü lés . A ka tho l ikus tanítók kőszeg-
esperesi köre csütörtök d . e. 10 és fel órakor a kath. 
fiu-iskola egyik te rmében Pados G.ibor e l n ö k l e s . a l a t t 
őszi közgyűlését tar tot ta . A kör rendes t ag ja in kívül 
ott voltak a gyűlésen : Major J á n o s prépost , esperes-
plébános mint egyházi e lnök, L i m p e r g e r F ló r iás nemet-
gencsi, Szamalovit* Fe rencz tömördi plébános, Beér 
Károly katonai lolkéaz-tanár, Kincs I s t v á n , Varga György 
kőszegi segéd-lelkészek, Szakál l Józse f á rvaházi vicze-
pre fek tus és Kőszegi József könyvkereskedő , kik iniud-
aunyian az egyesüle t pár toló tag ja i . Az elnöki uieguy itó 
után többek e lmaradásá ró l az igazolást vette tudomásul 
a kor és Eberhardt Gyula , volt kőszegi segedlelkésznek, 
az egvesület buzgó pár toló t a g j á n a . közelebb tör teu t 
e lőléptetése fölött örömet fe jezte ki . Azu tán á t t é r t ek a 
napi renden levő largyak el intéséhez. N e v e z e t e s e n : tudo-
másul vették a kör tavaszi üléséről fölvett , az egyosu-
leti közgvülés es a középponii bizottság felolvasott j egy -
zőkönyvei t . Major J á n o s prépost a Tanítók áifca-roi 
hallóit |e len les behatása a la t t 5 f r to t a j au lo t t fel t» nemes 
czélra. Ugvan ö r e f e r á l t a beérkezet t munká la tokró l , a j i n -
latba hozmán, hogv az 1 db a ranyból álló pá lyad í j az Igaz-
mondás nem etnberszólá* jel igés munka azor/.öjeuok iteltes-
sék oda. A je l igés levélke Pohlhammer Mihály kőszegfalvi 
tanító nevet re j tege t te , ő kap ta meg a Hogyan lehet a 
gyermekeket a hazugságról leszoktatni c t imű tétel kidől-
go taaáer t az a r anya t . A j u t a lmazo t t m u u k a felolvasása 
et éljenzesael tö r t én t mél ta tása u tán Horváth J á n o s do-
rost lói tanító olvaata fel Az én hazám czimü o lvasmány 
írásba foglalt t á rgya lá sá t éa pedig meglehetős szak-
avatot tsaggal . A körgyüles e t t a fe lolvasóját is meg-
él jenezte s a meg fel nein dolgozott tételek melle u j a b -
baka t is tűzött ki kidolgozásul. A kör jövő tavaszi 
gyűlését T ö m ö r d ö n ta r t j a . 

— U] Igazgato - tan i to . A városi tanács ama szá-
nalmas szerepléset , melyet a ra jz taní tó i alias be tö l tése 
kőiül kezdettől f o g \ a viss, Ujabban azzal te tőzte be, hogy 
a tauoncziskola igazgatói teendőinek e l lá tásával ö n h a t a l -
múlag s — mint előbb is — mellőzésével a törvényes for -
máknak , maga bízott meg egyet a tanítók közül. Pados G. 
a kiszemelt egyén, aki a megtelelő kval i f ikáezióbau szű-
kölködő u j tanerőt képesnek hiazi az I , I I I . éa részbeu 
a I I . osztály reá l tá rgyainak t an í t á sá ra es i l le tékes első-
fokú hatóságának, a fe lügyelő-bizot tságnak ez ügyben 
elfoglalt korrekt á l láspont ja el lenében vál la lkozot t az u j 
Un í tó beigta tására . A dolog persze nem tuarad a n n y i b a n , 
hanem szintén felsőbb hatóság elé kerül e lb í rá lás vége t t . 
Addig pedig — mint e/.t egy szombathely i l apnak Kő-
szegről már megír ták — a tan in téze t oly vezetőt nyer t , 
kinek szakavatot taága m e l l e t t a z i s k o l a nagy 
haladást l e s z k é p e s fe lmuta tn i . 

— T a n í t ó be ig ta tása . Binyti I s tván , a fo lyó év 
szeptember 18-án megválasz to t t s nyomban idehozott 
iparos tanoncz-iskolai ra jz tan í tó mult szerdán kezdet te 
meg Kőszegen működésé t . A k k o r vezették be az isko-
lába Tipka Fe rencz po lgármes te r (Az asazisztenezia ily 
nyi lvánulása szinte megható !) és íbdos Gábo r , mint a 
tanácstól ideiglenesen megbízot t igazgató- taní tó az u j 
tanerőt , b izonyára abban a tuda tban , hogy ők most el-
intézték a soká va júdó ügyet s az iskolának, va lamiut 
a tanácsnak rendbe hozták a s zéná j á t . No, hogy ne ! 

— Kosza h i r r t egy c s a l i d r ó l . Hihetet len dol-
gokat közöltek bécsi és budapest i lapok e napokban a 
körünkben élő gróf ZieAy-családról. A t t fecsegte egyik 
a másik után, hogy a gróf neje , ki művésznő volt, a 



magyar pénzügyminiszter től engedély t kórt egy B u d a -
pesten felál l í tandó dohány tőzsdéhez. E / t a rövid bir t 
mások fe lereszte t ték avval , hogy a g ró fné t az készte t te 
e r re a lépesre, mer t a fé r jé t , ki mindené t e lver te , uetn 
győzi pénzzel, hogy ez azér t A m e r i k á b a n ta r tózkodik , 
hogy 5 maga is ott j á r t s most hazajőve, a magyar fő-
városban személyesen j á r t ügye e l in tézésében . E hirek 
e l e j é t ő l végig tiazta hazugságok . A g rófné a inult héten 
érkezet t ide Kőszegre csa lád jához , honnan a mull napokbau 
Becsbe menve,a/ , udvari npera-szinbázbaii próbafe lépté t ta r -
totta és pedig oly s ikerre l , hogy valószínűleg szerződte l ik . 
lJéc*öeu tud ta meg a grófasuzouy a róla költött hír t , mire 
nyomban személyesen j á r t u t á n a a fo r rásnak , de, te rmé-
szetesen, nem a k a d h a t o t t nyomára . Annak persze nincsen 
gazdája , hogy honnan kelt s zá rny ra a hir , amin t m m 
szokott gazdá juk lenui azoknak , a melyek pár s ivár lelkű 
embernek mula tságul szolgálnak s f á j n a k m á s o k n a k . 
I lyenkor már nem sokat é rnek a demen t ik , miket most 
a lapok sorra megeresz tenek . 

— Tanitóválatztás. A kőszegi ág . ev. konvent 
e hó 31-én tölti be vá lasz tás u t j án az iskolá jánál meg-
üresedett egyik tanítói á l lomás t . U g y a n a k k o r , ha az 
egyházkerüle t püspöke nem él jelölés- jogával s erről 
idejében ér tes í t i az egyhásközsége t , az u j a b b a n kreá l t 
papiál lás t is betöl t ik . 

— Syászrovat. Á l t a l áuos részvétet kelteit váró-
Kunkban az a Csapás, a mely Hechinger Imre posta-
főnöket és csa lád já t kis fiának, a 4 eves Imre korai 
elhalálozásával ér te . A ha lá l , mely belopódzot t a család 
boldog körébe s hideg leheletével egy kedve* g y e r m e k e t 
érintet t , kegyetlen m u n k á t végzot t . Az á l t a lános rész-
vét enyhí tse a család mélyeu óraolt f á j d a l m á t ! A kis 
halottról k iadot t par te így szól : 

Hech inge r I m r e kir . pos ta - és t áv i rdah iva ta l i főnök 
és ne je , szül . Aue r H e r m i n a , t ovábbá fiuk Ede a maguk 
és az összes rokonok neveben f á jda lomtó l megtör ten tu-
da t j ák , hogy szivük mélyéből szere te t t f e le j the te t len kis 
fiuk, i f j . Hechinger I m r e élete 4. évében rövid, de kínos 
szenvedés után folyó hó 19-én reggeli 3 órakor ha lha-
tatlan lelkét v isszaadta a T e r e m t ő n e k . A boldogult 
drága te temei f. hó 2 0 án , szerdán dé lu t án 5 órakor 
fognak a róm. kath . val lás szer ta r tása i szerint a helybeli 
s í rker tben örök nyuga lomra he lyez te tn i . Kőszeg, 1897. 
évi október hó 10-én. Az örök világosság fényesked jék 
neki ! 

— Színház. Sz ín t á r su l a tunk e hó végéig marad 
k ö r ü n k b e n s a jövő héten a lehető l egú jabb , válogatot t 
da raboka t hozza szinre. A mul t hét műsoráró l is a leg-
dicséreiesebben ny i l a tkozha tunk , különösen a szerdán meni 
Charlie nénje s a Szepett*y j u t a l m á u l adott A sárga csikó vál-
tak be szépen. H» utóbbi e löadusra a k<izönseg tömegesen 
keres te fel a színházat a a t á r sa ság p r imadon já t kegyei vei 
halmozta el. Nem hagy ha t juk eml í tes nélkül u közös- és 
honvéd-ziiHzlóaljak é lénk érdeklődésé t a vidéki magya r 
színművé*, et i ránt . Ezek szolgá l ta t tak iokont ingensé t a 
sz ínház lá toga tóknak . — Fe lh ív juk ezút ta l a közönség 
figyeliiirt Jámhonj Károly , a t á r saság t i t ká ráuak jövő 
csü tör tökön A'e/«ín/.sriní</ gal adandó j u t a l o i n j á t é k á r a 

— Pályázati hirdetmény. A kőszegi i p a r t e r ü l e t n é l 
a kü ldőncz-á l lás l emondás fo lytán megüresedvén , arra 
ezennel pá lyáza t h i rde t te t ik . Fe lh iva tnak mindazok, kik 
ezen állást elnyerni ó h a j t j á k , hogy ké rvényüke t az ipar-
Jesiület e lnökehez f e. november l - ig ad j ák be. A ma-
gyar nyelv bírása megk íván ta t ik . 

Kőszeg 1897. ok tóber 18-án. Mederl János, 
ipartestületi elnök. 

— Megölte magzatát. He t t inger Erzsébet , alsó-
lászlói i l letőségű Cselcdleány Sopronban egy bakaval 
vis/onyt fo ly ta to t t , mely nem maradt köve tkezmények 
nélkül . A leány g y e r m e k e t szült , de azt nem ölel te 
anyai keblére , hanem rongyokba burkolva e l rekesz te t te 
egy ládaba és ha lá lá t okozta . A rendőrség, mely neszet 
vette u dolognak, a gyi lkos anyá t e l fogta s á t a d t a a 
b í róságnak. 

— Ingatlanok forgalma. A mult hét fo lyamán a 
k i v e t k e z ő ingat lanok kerül tek t e lekkönyvi á t r i rás alá : 
Hcliermann Kde és ne je u tán Grosinger Ferenc/ , és ue je 
(avára 500 f r t vé te lá rban az 6 3 5 3 — 6 3 5 4 hsa — Néhai 
Feigl Fr igyes u tán a 611 . , 612 . , 1676., 1727. ós 6525 . 
hsz. 373. számú ház fele Fe ig l Hermina , Henr i e t t a , 
Frigyes, Gusztáv. Gyu la , La jos , Emíl ia és Adolf j avá ra . 

— Téli tanfolyam. A* építő-iparosok téli tanfo-
lyama a budxpest i m. kir. á l lami ipar iskolában ( t íuda-
pest , V i l i . ker. , Népszínház utcz.a 8 . szám) ebben az 
óvben is november hó 3 -d ikán nyílik meg. A be i ra tá -
sok már megkezdődtek a ok tóbe r tió 30. napjá ig tar-
l a n a k . A tanfolyam évenkén t november 3-tól márcz ius 
*égeig ia r t s negv fé lévre t e r j ed . A tanfolyam végzett 
tanulói mesterségük szerint kőmíves- , kőfaragó- vagy 
ácsmes terek . 

— Mértékelt áru menetjegyek. Az államvasutak 
igazgatósága értesíi i az é rdekel tekot , ho^y a jövő 1898. 
évre szóló fé láru vasúti jegy v á l t á s á r a j o g o s f i ó arc/ .képes 
igazolványok kiál l í tása m á r ok tóber 20-áu kezdetét vette. 
Czélszerü lesz t ehá t , ha a hivatali felsőbbségek az iga-
zolványoknak kellő időben leendő kézbevétele é rdekében , 
jogosult a lkal i i iazoftaikrói a 2 példányban szükséges s 
az illetők arozképeivel és e g y e n k i n t 2 forint kiáll í tási 
i l leiekkel fölszerelt név jegyzéke t a/, előirt úton és mó-
don h iz/.á mielőbb be te - jesz t ik . E he lyü t t közöl jük egy-
ú t t a l , hogy a X . és ennél magasabb fizetési osztályba 
tar tozó állami, d í j s z i n t é n a 8 0 0 fr t vagy ennél maga-
sabb évi fizetés élvezetében álló törvény hatósági köz-
igazgatási tisztviselők a rendszere dte t t fé láru utazási 
k e d v e z m é n y r e csak abban az esetben t a r tha tnak igényt , 
h a maguk részére az a r c s k é p e s évi igazolványt a mi-
n i sz te r t anács által megál lapí to t t ha tá r időn belül, vagyis : 
«z é r i deezember végéig, i l letve az évközben ú jonnan 
k inevezet t vagy megválasz to t t l isztviselők, a kinevez-
t e t é süke t , avagy m e g v á l a s z t a t á s u k a t követő hónap végéig 
k i á l l í t t a t j ák . Azok t e h á t , a kik a fent em' í i e t t ha tár -
időkön belül az igazolvanyt k ivá l tan i e lmulasz t ják , a 
kedvezményes u u - . ó i r a való jogosu l t ságuka t az 1898. év 

t a r t a m á m ugy a maguk személyére , mint csa lád tag-
ja ikra nézve is veglegesen elveszít ik, a ha tár idők pon-
tos be ta r t ásá t tehát az é rdeke l teknek anná l i n k á b b fi-
gye lmébe a j á n l j u k , mert a/, a rczképes évi igazolváuyok 
utólagos kiá l l í tását jövooen többé engedélyezni nem 
lóg j ák . 

)( Az „Osztálysorsjáték* a gyű j tők és sors jegy-
elárusí tók puu/.ügyi ezakorganuma, mely s z a k j j e r ü czik-
kek mellet t az országbau forgalomban levő összes sors-
jegyek húzásai t is közli — fennál lása óta mint nélkül-
özhete t len ú tmu ia tó j a és ok t a tó j a , különösen azok részére 
bebizonyult , a kik a m. kir. szabad osz tá lysors já ték 
sors jegyeinek e lá rus í t á sáva l foglalkoznak. Ezen k i tűnően 
szerkeszte t t lap utolsó számához mellékelve van u „gyors-
nyereméiiyjegy zék" min tá j a , a melyet az„Osz tá lysors já ték* 
előfizetői, a m. kir. szab. osztálysorsjáték húzásai a la t t , 
é i pedig már egy órával a mege j t e t t Iruzás u tán naponta 
ingyen k a p j á k . Nem csak az, hogy ezen lapra való elő-
fizetése minden más sorsolási tudósítót feleslegessé tesz. 
hanem az „Osz tá lysor s j á t ék" előfizetői még azon ked-
vezményben is részesülnek, hogy a minden e l á r u s í t ó r a 
nézve nélkülözhete t len nyereményjegy zóket ingyen kap-
j á k , mely nemelöfizetők részéről be nem szerezhető . 
Ezen lap előfizetési ára 1 évre 3 f r t , fé lévre 2 f r t . Szer-
kesztőség és kiadóhivatal : Budapes t , V. , Sas-u tcza 1. 

)( Uj osz tá lysors já tók . A kis lutri ez év október 
havában megszűnt és a nagy magyar kir. szabadulni t-
zoit osz tá lysorsors já tek által hely es í t te te t t . Más á l lamok-
ban léteznek már ilyenek és csak Magyarországban 
h iányzot t i lyen szelíd és dús esélyű lottó. Körülbelül 5 
hónap a la t t 6 osztályban 100.000 sorsjegy 50 nyere-
ménynye l huzat ik és a sorsolásra fordított tőko t izenhá-
rom millió egyszáz hatvan ezer korona, melyből a leg-
magasabb nyeremény a legszerencsésebb ese tben egy 

1 millió korona. Török A. és Tá r sa főnlárusí tók az I. osz-
tá ly-sors jegyei t , me lyeknek búzása november 11. és 12-én 
biztosan megtör tén ik , szétküldik és pedig egy t e l j e s sors-
jegy ára 6 f r t , — egy fel 3 f r t , — '/» 1 t r t 50 , egy 
nyolezad 75 kr. A huzás a kormány fe lügyele te a la t t 
tör ténik . Bárk i bizalommal fordulhat Török A. ós T a r s a 
czéghoz B u d a p e s t , Váczi-körut 4 / P . szám ala t t . 

Báli se lyemszöveteket H5 ki lói 14 frt 65 
krig mé te r enk in t — valamint fekete , f ehé r , sz ínes 
Henneberg-selyem 45 krtól 14 f r t 65 krig, me te renk ín t 
s ima, csíkos, koczkázott , mintázot t , damasz t s. a. t. (mint 
egy 24U különböző minőség es 2000 szín es min t áza tban 
s. a. t. a megrendelt áru póstaber es vámmentesen, 
házhoz szállítva, mintákat postafordultával küldik : 
Hcnnebery a. (cs. es kir. udvariszallito) Helyem 
gyárai Zürichben. Svá jczba czimzet t levelekre 1U 
kros, levelező lap ikra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magy ar 
nyelven irt megrendelések pontosan e l in téz te tnek . 

fe jezete vi lágosabban legyen k imagya rázha tó , szükséges-
nek tar tom felemlíteni a/.t, hogy t a k a r m á n y o k b a n szerves 
és szervet len anyago t u y u j t u n k á l l a m i n k n a k . 

A szerves táplálóany agok ké t fé lék , ú g y m i n t : 1) 
légeny t a r t a lmúak , vagy prote inátok és 2) legetiy mentesek . 

Minél több a t a k a r m á n y p ro te in ta r t a lma , annál 
ér tékesebb az, mert anuál jobban működik közre a szövet-
— és zsír képződésnél . 

A légeny mentes t ápanyagok , t. i. a zsír , keményí tő , 
ezukor, nyeisros t s tb . szintén nagy j e l en tő ségűek , mert 
részint a test melegét a d j á k , részint annak h ízásá t moz-
dí t ják elő. 

A szervetlen t ápanyagok , vagy ásvány i a n y a g o k , 
mint pl. a kál ium, n á t r i u m , mész, foszfor, vas tnagnez ia , 
klór bár kisebb mennyiségben igényel te tnek az á l la tok 
ál tal , mégis ép oly fontosak, mert az ál lat i szervezet 
felépítésére s jó karban t a r t á s á r a szükségesek. 

A különböző t a k a r m á n y o k szerves és szervet len 
t á p a n y a g ta r ta lma különböző, s különösen nagy e l téré-
seket ta lá lunk a szervetlen t á p a n y a g tek in te tében . Né-
mely t aka rmány egészen szegény ásványi a n y a g o k b a n ; 
igen természetes, hogy ily t a k a r m á u y fe le te tésével nem 
sokat segítünk á l la ta inkon, különösen azokon , melyek 
növekedésben vannak. 

A szervet len tápanyagok közül legtöbb esetben 
hiányzik a foszforsav és a mész. A t a k a r m á n y o z á s n á l 
pedig ezen két alkotó rés-/, né lkülözhete t len a k k o r , ha 
az állat növekedésbeli van, mer t jó részt éltől függ a 
csont szabályszerű fe j lődése. Foszforsavas mész h i ányá -
ban könnyen áll be osont lágyulás vagy c«ont törékenység , 
a mi sokszor veszélyessé vá lha t . 1)«< nemcsak a tu" vendek-
marhák igénylik a foszforsavas meszet , hanem a vemhes 
állatok és tejolő marhák is. \ vemhes állatok e rősebb , 
k i fe j le t tebb csontozatu utódokat hoznak a vi lágra, m e r t 
a foszfors »va- mész a csont fe j lődését már nz anya mé-
hében e lőmozd í t j a ; a te je lő marhák pedig jobb és zsí-
rosabb tejet a d n a k . 

Gondoskodni koll t e h á t minden gazdának ar ró l , 
hogy foszforsavas inos/et e legendő mennyiségben ju t t a s -
son á l la t ja inak ; s ezt e lérhet i vagy azál ta l , hogy osont-
ból készült Jfoszforsavns meszet vásárol a abból a kü -
lönböző ál la tókhoz képest k isebb-nagyobb mennyisége t 
kever a korpa vagy a b r a t a k u r m á u y közé. 

Csehországban évek óta használ ják már a t a k a r -
mány-esontl isztet , s mindenki a legnagyobb el ismeréssel 
vélekedik felőle. S z a r v a s m a r h á k n a k naponként 2 0 — 40 
grammot , lovaknak 1 5 — 2 0 grammot , se r téseknek es 
juhoknak 1 5 — 2 0 grammot lehet adni . Olcsósága, méter -
mázsája 20—4(1 frt a n n a k haszná lha tóságá t csak e m e l i . 

Közgazdaság. 
A f o s z f o r s a v a s mész mint t a k a r m á n y . 

E^y-két évtizeddel ezelőtt házi állataink okszerű 
takarmányozásának nyomát alig láttuk állattenyésztőink 
korében ; sőt ma U akad nem egy gazd i, kinek a ta-
karmáuv oztstan alapelveiről halvány fonal ina sincs s 
takarmány oziatja állatait ű^y, a hogy béres guzdájauak 
kenye-kedve tartja. — Szalmafélék, egy kevés korpa 
és széna, ez az, a mit használ minden mértek nélkül. 
Szalmát ad libitum etet, a korpál minimumra szorítja, 
a szénát közvetlenül a betakarítás u t m pa/.aro'j i, a lel 
közepelől kezd-e pedig csak éppen hogy megmuia'ja. 

Hogy ilyen gazdálkodásnak — pedig sajnos, eleg 
sok van — mi a következménye, mi a i eredményé: 
bővebb felvilágosításra nem szorul. 

Az okszerű takarmányozás a helyes és jó állat-
tenyésztésnek alapja. A ki a takarmáuyoaás mikénti 
keresztülvitelével nincs t isztában: annak kár az állat-
tenyésztéssel bíbelődni. Kell, hogy ismerje a ga/d i az 
állatoknak adandó és adható takarmánynemüeUet, iud|a 
az abban foglalt tápanyagokat mennyiséget és arányát, 
mert csak ekkor lesz kepes állatai szükségletét a leg-
czélszerübben, legtökéletesebben kielégíteni. 

Nem czélom ugyan, hogv a lakarmáuyozáslanról 
értekezzem u rövid czikkben, de mégis, hogy ennek 

Köszönet-nyilvánítás. 
Mindazon j ó a k a r ó k n a k , ismerősöknek és jó-

ba rá toknak , kik kegyesek voltak forrón szere te t t 
kis fiunk ha lá láva l szenvedet t póto lha ta t lan vesz-
teségünk oko/.ta mély f á j d a l m u n k a t a részvét kö-
nyüivel , — l á toga t á sukka l — koszorúkkal , s a 
végső k ísére tben való részvétellel enyhí teni , ezen 
utón mondunk szivünk melyóból fakadó há lás kö-
szönetet . 

Kőszeg, 1897. o k t ó b e r á l - é n . 

A g y á s z o l ó H o c h i n g e r - c s a l á d . 

Maláta-törköly eladása. 
Az 1897 /98 . évadra eladjuk körüllielül1 

120 főzet után termelendő mulatn-tür-1 

kftlyfiukel, melynek súlya foxetenkint 
lO-lfHOO klg. 

Venni szándékozók legkésőbb novem-
b e r h ő 5 - i g adják he vagy szóbeli, vagy 

! írásbeli ajánlatukat, (főzetenkint az ármegje-
lölésével) a kőszegi sörfözde-reszveny tár-
saság igazgatóságához. 

Nem sürgöny, 
hanem telefon-értesítés Kőszeg szab. kir. város és vidéke 

F i s c h e r é s l l a b e r 
n. é. közönségéhez 

szombathelyi divat-kereskedöktől, 

hogy a f. hó 25-ón tartandó országos vásáron 

a legújabb női kabátok,gallérok és bundákból 
a legnagyobb választókban lesz található 

a lcgjutányosabb gyári árakon 

n várkörön levő emeletei* lakásán. 
Tisztelettel : 

Fischer és Haber, 
nöi divat-terem tulajdonosok Szombathelyről. 

• j i S i i r 
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Alapíttatott 1868. 

Budapesti Szivattyú- és Gépgyár Részvény-Társaság 
( e z e l ő t t W A L S E R F E R E N C Z ) 

B U l t A P E S T K X , V I . k e r . , K ü l s ő v á e x i - n t 4 3 . n m á m . 

S ü r g ő m e * i i n : S 2 I V A T T Y U G Y A R B U O A P E S T . 

G Y Á R T : 
•nf. It> gőzgépet Schmidt-féle forrgözmotorokat (40°/« Hsénmntttiiknritiía), petróleum é« benzin-

motorukat. Keretfii i'észeket körfűrészeket é» csertörtfket Gőzkazánokat, elümelegittíket, 
tartányofeat. Hidakat «'* vasszerkezeteket. M i n d <nt.-l* s z iva t tyúkat gnz-, szij-
kézi liajtásra, VHIHIMÍIH villamos üzemre. Artézi kutfelépltméiiyeket vasból. Tiizfecskendöket 
és vízszállítókat, tűzoltósági felszerelési tárgyakat. Köztisztasági szereket, üiitöző-kocsikat, 
sárkaparó é» seprőgépeket, hóekéket é» úthengereket. Egészségügyi szereket m i n t gözfer-
tőtlemtö készülékeket teljes fertőtlenítő telepeket, pöczegodőr tisztító készülékeket. 
Vas- és érczöiitvényeket. harangokat. Kéinéiiyőntésü aczélfeliiletü tiizrostélyokat egyenes 

éi kigyóalakban, valamint polygon rostélyokat. 
LETESIT: vízmüveket, csatornázásokat, vízvezeték és légszeszberendezéseket, központi 

fűtéseket. 
Árjegyzékek és költségvetések ingyen és bérmentve küldetnek. 

Nyilvános köszönet. 
Wilhelm Ferencz gyógyszerész urnák Neun-
kirchenban Ausztriában, az atirheumatikus és 
antiarthiitik vértisztitó-tea feltalálójának Vér-
tisztitó hatású köszvénynél és reumutizmusbau 

11a e h e l y ű i t u n y i l v á n o s a i i g e l é l é p e k , ú g y e z " / é r t 
t ö r t é n i k , m i v e l k ö t e l e s s é g e m ü l t a r t o m W i l h e l m F e r e n c / 
n e a n k i r c h e n i g y ó e y s r e r é s r . u r n á k k ö s z ö n e t e m e t k i f e -
j e z n i a z o n s / o l g á l a i a u r t , m e l l e k k e l s ú l y o s r e u m a -
t i k u s b a j o m b a n v é r t i s i ti t ó - t e a j á v a i s e g í t x c t ; e m r e vo l i 
S h o g y a z u i á t i m á s o k a t is , it k i k e b o r z a s z t ó b a j n a k 
a l á v e t v é k , e p o t u p i s t e a r a fig\címeztessek. N e o i 
v a g y o k k é p e s e k i n / ó f á j d a l m a m a t , m e l y e t 3 e v e n 
á t n i i n d e i i i d ' v á l t o / á s i i á l é r e / i e m s m e l y t ő l s e m n n 
g y ó g y s z e r , s e m a B é c » m e l l e ' t i b •«l--ni k é n f u r d ö n e m 
s / a b i i d í t o t i m u g — l e i r u i . A l m a i a i i u l f e t r e n g t e m 
é j » / a k a , o n á t a g y a m b a n . é t v á / \ a i n l á t h a t ó l a g a l á b b -
s / á l l o i t , s z í n e m h a n y a t l o t t é s t e s t i e r ő m egy r e f o g y o t t . 
A f f i i t n e v e z e t t t e á n a k 4 h e t i h a s z n á l a t a u t á n s z e n -
v e d é s e m t ő l n e m c s a k t e l j e s e n i n e ^ o / a b a d i i l t a m , h a n e m 
m o s t is t e l j e s e n m e n t v a g y o k , m i k o r 6 h e t e n á t n e m 
isz<>ni t e á t ; e g é s z t e s t i a l l a p o i o i n i s j a v u l t . E r i m e n 
m e g v a g y o k ő z ö d v e , h o g y b i r k i , a k i b a x o n l ó b a j b a n 
e t e á h o z f o l y a m o d i k , a n n a k f e l t a l á l ó j á t , W i l h e l m 
F e r e n c z u r a t , m i n t é u á l d a n i f o g j a . 

K i v á l ó t i s z t e l e t t e l 

B u t t t c l i i n - S t r e i t f e l d g r ó f n ő , 
f ö b i i d n a g x n é . 

I. nagy. kir. szabadalmazott OSZTÁLY SORSJÁTÉK. 
A magy. kir. osztátysorsjáték 5 0 . 0 0 0 nyereményének j e g y z é k e . 

A legnagyoM* nyeremény a játékterv 9. §. nzerint 

1.000,000 (egy millió) korona. 
A it t e r e m é n } e l t l> ii l ö n Inge* boOH7.tá«a « k ö v e t k e z ő ; 

Az 1897. ér f e b r u á r hó 27-ilti tö rvény Mzeriut a kii* lu t r i mo^azOnik 
éh c i o n oxztálynorHji trk á l ta l pó to l t a t ik . Néuietoritzágbaii ezen neinü s o m j á t ó k 
m á r 100 év óta f u u n á l l a n a k i» az i l le tő »oriijHgyek e l a d a t t a k . N á l u n k Mugyar -
ornzágon is e m e l k e d i k i r á n t a az árdeklűdáii , m e r t a sor*jegyek l e g n a g y o b b 
róaze biztos k e z e k b e n v,m. N e m s o k á r a i lyenek csak r á f i z e t é s e i lesznek k a p -
h a t ó k . Azér t a j á n l j u k , hogy a véte l le l ne k é s s ü n k . 

A m a g y a r osz t á lyso r s j á t ék áll : 

100.000 eredeti sorsjegyből 
és 

50 .000 pénznyereménytő l . 
A nveréai esé lyek oly elönyitaek, hogy az edd ig i kis l u t r i , vagy egy 

Ígérvény vé te le ezzel nem is hason l í tha tó össze. Ily e lőnyös e s é l y e k k e l szem-
ben m i n d e n k i n y ú j t s a kezét a sze rencsének viszonyaihoz képes t . 

Az Osszos 50.000 n y e r e m é n y a m e l l e t t e á l ló n y e r e m é n y - j e g y z é k b f i l 
l á t ha tó ; ezen n y e r e m é n y e k 6 részben lesznek kisor»olva és a n y e r ő sors jegy 
készpénzben k i f i ze t t e t ik . 

A so r s j egyek á r a az első húzáshoz : 

6 f r t e g y e g é s z e r e d e t i s o r s j e g y 
3 n e g y f é l „ „ 
i . B O , , e g y n e g y e d „ , , 

0 . 7 S , , e g y n y o l e x a d , , , , 
A húzások a fővárosi v igadó é p ü l e t é b e n nyi lvánosan t u r t é n n i k t m. 

kir . ko rmány fe lügyele te a l a t t és egy k i r . köz jegyző e lő t t . A húzásná l min -
lenki j e l e n l ehe t . 

Mi ü z l e t h e l y i s é g ü n k b e n e l á r u s í t j u k vagy u tánvé t t e l , vagy az összeg 
pos t au ta lvénynya l i b e k ü l d é s e e l l enében a j á n l o t t levélben e l k ü l d j ü k az e r e d e t i 
so r s j egyeke t . Minden egy**s vevő nevét azonnal f e l j egyezzük és vevőiuk minden 
egyes h u t á s u tán m e g k a p j á k a k i m e r í t ő sorsolási j e g y z é k e t . 

K e n d e l m é n y e k e t folyó évi n o v e m b e r h ó 1 1 - l g ; f o g a d u n k e l . 

T n r n l f A p q T á r c a a m a u y ® r k i r 4 , y | « « b « d . 

I U l U H I d l o s z t á l y s o r s j á t é k f ő e l á r u s i t ó i . 

B U D A P K S T , V á c x i - k f t r ú t 4 . / P . n r n m . 

i N y e r e m é n y e k Korona 

1 á 600.000 
1 , 400 .000 
1 , 200000 
2 - 100.000 

. 1 „ 9 0 0 0 0 
1 „ 80,000 
1 - 70,000 
2 , 60000 
1 „ 40 .000 
5 . 30 0 0 0 
1 s 25.000 
7 , 20.000 
3 „ 15,000 

31 „ 10000 
67 B 5 , 0 0 0 

3 , 3 , 0 0 0 
4 3 2 „ 2,000 
763 n 1,000 

1238 , 5 0 0 
90 , 300 

31700 „ 200 
3900 „ 170 
4 9 0 0 „ 130 

50 , 100 
3900 „ 80 
2900 „ 4 0 

5 0 0 0 0 : / ™ r , n j ; I3.Í6Ó,Ó00 kor, 
ösKtegben, mely fi 

tá t ik 
ooztálvban sorsni-
ki. 

szerencsés ese tben 

Egy millió korona 

> y o m a i « u K e i j f l l i y u U k ö i i y v » y o m r i á j á l > a n K o « / . e g e n 

G a b ii a á r a k. 
I t u i H I(Hl k i l o . . 1 1 f r t . 8 0 k r t ó l — f r t . — kr-ig. 
K o i a . . . 9 . 2 0 , ö , 6 0 . 
Á r p a , . . 8 , 3 0 , 8 , 8 5 . 
K u k o r i c r . d , . . . 6 . — . —- . — . 
Zat> . . . . 6 . 3 0 . — . — . 

H Egérméreg!! 
Egérirtásra Hzüksége* 

phosphorpépet 
a n m . f o l d m i v e l é s i i g j i m i n i s z t e r ú r 5 2 6 1 6 / í V / 3 , 

r e n d e l e t e s z e r i n t k é s / . i t v e : 

100 kiló 35 frt. 25 kild 15 frt, 
50 kiló 20 frt. 5 kiló 5 frtórt 

s z á l l í t n ( C s a c s i n o v i t s - ö r ö k ö s ö k ) k ő s z e g i Í» 

„ m a g y a r k i r á l y h o z " c / í m / . e t t ! > e l v t í r o s i g y ó g y -

s z e r t á r . 

E t l é n y / e t ii c s o m a g o l á s l i e s / . e r z -si á r b a n 

s z á i o i M a t i i i t k . 

M e g r e n d e l é s e k t - s a k i s » / . i l l e t é k e s járás 
orvos v a g y szolgabírói hivatal u t a l v á n y á r a 

f o g a d t a t n a k e l , m e l y e k 

F l o d c r o r . J e n ő . 
gyogyszeresz czimére küldenc/ók. 

Kőszegi vásár október 25-én. 
Első m. kir. szab. osztálysorsjáték. 

L e g n a g y o b b n y e r e m é n y 

Az országos vásár alkalmával 

nagy választékú raktár 

női- és gyermek 
kabátokban 

az ált, takarékpénztár épületében 

A m » 4 r e i i d r t l . ' » « k e r postai utánvéttel e a i k ö i l d m , d « a r 
postautalványnyal ajánlott l e v é l b e n i» b e k ü l d h e t ő . 

A h i v a t a l o s t e r v e t m i n d e n i l l e m r e n d e l é s h e z ingyen C K H t o -

l o m é a a o r a o l á a i j » g j r « é k e t n húzás után rögtüll, m i n d e n 
f e l rtzólitá.s n é l k ü l b . c z i i m r e k i l i d ö m , 

S x i v e a k e d i é k im»irr«>i'd" é a o i i m i n é ' e l ö h b hozzám, mint a 
sorsjegyek eladásával megbízott fdelurusitóhoz küldeni. 
B I H A R I E D E , B u d a p e s t , Kerepesi-ut 20 

(kapu-bejárat . ) 

Krausz József, 
divatáru-kereskedő Kőszegen, király-út 754. sz. a. 

Legjobb b e v á s á r l á s i forrás. 
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